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寶血女子中學 

Precious Blood Secondary School 

中一至中五級插班入學申請表 

Application for Admission (S1 to S5) 

20____ - 20_____ 
 

申請入讀級別：Application Level  *S1 / S2 / S3 / S4 / S5 
 

A. 學生資料 Student’s Particulars  

英文姓名 Name in English:  

中文姓名 Name in Chinese:  

 

出生日期 Date of Birth:  / / 

 dd日 mm月 yyyy年 

出生地點 Place of Birth:   
 

國籍 Nationality:  
 

*香港身份證 / 護照號碼 / 其他 (請註明) 

*HKID / Passport No. / Other (Please specify): 

 

(     ) 
 
 
家中最常用語言： *廣東話 / 普通話 / 英語 / 其他 (請註明：  ) 

 
Language most frequently spoken at home: *Cantonese/ Putonghua / English / Other (Please specify:  ) 

 
 
聯絡電話 Contact No.:   學生手提電話 Student’s Mobile No.:  

 
通訊地址 Correspondence Address:  

 

 

*請刪去不適用者  Please delete as appropriate. 
 

B. 學歷 Educational Background  
 

曾經 / 現在就讀學校名稱、入學年份、就讀級別及授課語言 

Schools Attended (including current school), Year of Entry, Level, and Medium of Instruction. 

就讀日期(月/年) 

Date (mm/yyyy) 
級別

Level 

曾經/現在就讀的學校 

School Attended / Attending 

授課語言 

Medium of 

Instruction 由 From  至 To  

/ /    

/ /    

/ /    

 
學生是否第一年入讀香港學校？ Is this the applicant's first year studying in a Hong Kong school? 

 

 否 NO   是 YES  ➔  內地/ 非華語 (抵港不足一年) Mainland/ NCS (in Hong Kong for less      

than 1 year) 

 內地/ 非華語 (抵港已逾一年、入學不足一年)  

Mainland/ NCS (in Hong Kong for more than 1 year, but studying in a 

local school for less than 1 year) 

 回流 Returnee 

 

照 

片 

    Photo 

本校參考編號： 
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C. 獎項 / 證書 Achievements  

年份 

Year 

活動 / 社會服務 

Activity / Community Service 

組織 / 機構 

Name of Organisation 

獎項 / 證書 

Awards / Certificates 

    

    

    

 

D. 課外活動 Extra-Curricular Activities  

年份 

Year 

組織 / 機構 

Name of Organisation 

活動名稱及內容 

Name and Details of Activities 

   

   

   

   

 

E. 正在本校就讀姊妹資料 Information of Siblings Studying in Our School  

姓名 Name  班級 Class / Form  

  

  

 

F. 於本校任職親友 Connections  

你有否認識現時於本校任職人士？Do you know anyone working in Precious Blood Secondary School?  

(如果有，請填寫以下資料: If yes, please provide the following information:) 

姓名 Name  關係 Relationship 

  

  

 

G.  家長/監護人資料 Parent/ Guardian Information  

 
家長 / 監護人 1 

Parent / Guardian 1 

家長 / 監護人 2 

Parent / Guardian 2 

英文姓名 English Name   

中文姓名 Chinese Name    

關係 Relationship    

職業 Occupation   

電話

Telephone 

 

住宅 Home    

手提Mobile    

辦公室 Office   
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學校政策聲明 Policy Statements 

1. 本表格收集之個人資料，將供本校考慮學生申請本校學位之用。獲取錄學生的個人資料將被納入本

校學生紀錄中。 

The personal data provided by means of this form will be used for consideration of the application for 

admission. Data of successful applicants will be kept as part of the school’s student records.  

 

2. 只有本校授權人士方可查閱及使用閣下提供之資料。 

Only authorised personnel can access and use the data provided.  

 

3. 本校會於是次招生程序完結後，將未獲取錄申請人之資料銷毀。  

Unsuccessful applications will be destroyed upon completion of the admission.  

 

4. 所有遞交文件恕不退回。 

All documents submitted will not be returned.  

 

申請人聲明 Declaration of the Applicant  

本人已閱讀及明白 貴校收集個人資料的政策聲明。 

本人謹此聲明，此入學申請表內所填報的資料，均屬正確、完備和真實。本人明白，此表格內填報的任何資

料如有失實，會導致本人之申請不獲批核。 

 

I confirm that I have read and understood the policy statements of Precious Blood Secondary School on personal data 

collection. 

I hereby declare that the information provided is correct, complete and true to the best of my knowledge. I understand 

that any willful misrepresentation or withholding of material information will lead to disqualification of the 

application or subsequent dismissal from the school. 

 

 

 

家長/監護人簽署： 
Signature of Parent/Guardian: 

 

  
家長/監護人姓名： 
Name of Parent/Guardian: 

 

  
日期： 
Date: 

 

 

備註 Remarks  

遞交申請表時，請附下列證明文件之副本： 

Please submit a copy of the following supporting documents together with the application form:  

 

 1. 申請人過去兩年的學校成績表 School report cards of the applicant in the past two years 

 

 2. 申請人身份證 Applicant’s HKID card 

 

 3. 申請人如果是第一年入讀香港學校，需要按情況提交以下資料﹕ 

If the applicant is enrolling in a Hong Kong school for the first time, the following documents must 

be submitted as applicable:  

  (a) 兒童身份證明文件副本 Copies of the child's identity document  

(例如﹕單程證/ 香港出世紙/ 香港永久性居民身份證/ 護照及簽證等 

e.g. Single-way permit / Hong Kong Birth Certificates / Hong Kong permanent identity card/ passport 

and visa, etc.) 

(b) 入境日期證明 Proof of date of entry (到港日期蓋章/標籤 Landing slip) 

(c) 家長聲明書，以及其內容要求 Parent's declaration and the required contents (學校可以提供範本 The 

school can provide templates) 
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申請須知 Notes to Applicants  

 

1. 有意申請入讀本校者，可到本校校務處索取申請表格或於本校網頁下載申請表格。

Application form can be obtained from our School General Office or downloaded from the school 

website. 

 

2. 本申請表只適用於中一至中五級的插班申請。本校不接受中六的插班申請。 

This form is only for transfer applications for Secondary 1 to Secondary 5. Transfer applications to 

Secondary 6 are not accepted. 

 

3. 申請人必須通過入學評核，其校內成績及操行等第亦會一併考慮。 

Students must pass the admission assessment. In addition, their previous school results and 

conduct grades will be taken into consideration. 

 

4. 入學評核日期將另行通知。 

The date of admission assessment will be notified separately. 

 

 

寶血女子中學校務處 School General Office, Precious Blood Secondary School  

地址： 香港柴灣新廈街 338號 

Address: 338, San Ha Street, Chai Wan, Hong Kong 

辦公時間 Office Hours: 星期一至五 上午九時至下午五時 

 星期六 上午九時至中午十二時 

 Monday to Friday 9:00 am – 5:00 pm 

 Saturday 9:00 am – 12:00 nn 

查詢電話 For enquiries: 2570 4172  

 


